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КРАТКОЕ РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ  
VIA CONNECT²

В данном Кратком руководстве приведены необходимые сведения по первоначальной установке  
и конфигурированию устройства VIA Connect². Новейшая версия Руководства по эксплуатации,  
а также обновлённое встроенное ПО доступны по ссылке www.kramerav.com/downloads/VIA Connect²

ШАГ 1: Проверка комплекта поставки

ШАГ 2: Ознакомьтесь с общим видом устройства VIA Connect², элементами лицевой  
и задней панелей и их назначением

Интерактивное устройство для совместной работы VIA Connect²

1 набор монтажных винтов для крепления пластины VESA к дисплею

1 адаптер питания (12 В постоянного тока)

1 монтажная пластина-адаптер VESA

№ Элемент Назначение
1 Разъём для переключения 

видеовхода
Подключите к кабелю дистанционного переключения видеовхода для выбора 
между устройством VIA или устройством, подключённым к входу HDMI в качестве 
источника видеосигнала.

2 Слот для карты Micro SD Для возможного использования в будущем.

3 Кнопка со светодиодным 
индикатором для включения/
выключения питания 
устройства

Нажмите для включения или выключения устройства.

4 2 разъёма USB 3.0 Подключите к USB-устройствам, таким как мышь и клавиатура.

5 Разъём USB 2.0 Подключите к USB-устройству, например, к мыши или клавиатуре.

6 Отверстие для запирающего 
устройства

Подключите к запирающему кабелю для защиты от несанкционированного 
перемещения устройства.

7 Разъём HDMI OUT Подключите к потребителю сигнала HDMI, например, к ЖК-панели или проектору.

8 Разъём RJ-45 Подключите к локальной сети (режим работы по умолчанию).

9 Разъём HDMI IN Подключите к источнику сигнала HDMI 

10 Разъём питания Подключите к адаптеру питания 12 В постоянного тока

Сканируйте для доступа  
к полному Руководству  

по эксплуатации

ДЛЯ ИНСТАЛЛЯТОРОВ

1 кабель дистанционного переключения видеовхода 1 Краткое руководство по эксплуатации

http://www.kramerav.com/downloads/VIA Connect²
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ШАГ 3: . Произведите установку VIA Connect²

Расположите VIA Connect² на плоской горизонтальной поверхности, или закрепите устройство на стене или задней стороне 
дисплея при помощи монтажной пластины-адаптера VESA, входящей в комплект:

1. Прикрепите пластину-адаптер VESA  
к задней стороне дисплея при помощи  

4-х винтов, входящих в комплект.

2. Вверните два винта в отверстия  
на нижней стороне устройства  

VIA Connect².

3. Вставьте головки винтов в специальные 
отверстия пластины-адаптера VESA  

и закрепите устройство, сместив 
его вниз до упора.

ШАГ 4: Осуществите подключение к входам и выходам

Всегда выключайте питание на каждом из устройств перед их подсоединением к VIA Connect².
Для достижения наилучших результатов всегда используйте высококачественные кабели Kramer для подключения  
аудио-видео оборудования к VIA Connect².

1.	 Подключите клавиатуру и мышь.
2.	 Подключите дисплей с входом HDMI.
3.	 Подключите локальную сеть (режим работы по умолчанию).
4.	 При необходимости подключите источник видеосигнала к входу HDMI.

Если вы хотите использовать активный оптический кабель HDMI Kramer совместно с устройством VIA Connect², 
свяжитесь с местным дистрибьютором Kramer для правильного подбора и приобретения соответствующего кабеля.

Клавиатура Мышь
Дисплей

Источник 
видеосигнала
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ШАГ 5: Подключите питание

Подсоедините к VIA Connect² адаптер питания, после чего включите адаптер в электрическую сеть.

Рекомендации по мерам безопасности 
Внимание: 
•	 Внутри устройства отсутствуют составные части, обслуживаемые пользователем.
Осторожно: 
•	 Используйте только адаптер питания Kramer Electronics, поставляемый вместе с устройством.
•	 Перед установкой устройства отключите электропитание и отсоедините устройство от розетки  

электрической сети.

Обновленная информация по мерам безопасности доступна на сайте www.KramerAV.com.

ШАГ 6: Осуществите конфигурирование устройства VIA Connect²
Мастер конфигурации поможет вам осуществить данный процесс. Если вы не хотите использовать Мастер, воспользуйтесь 
следующими шагами для самостоятельного конфигурирования устройства:

Конфигурация общих настроек
1.	 На главном экране дисплея кликните на иконке VIA в нижнем левом углу.  

Появляется панель управления VIA.
2.	 Кликните Settings (Настройки).  

Появляется окно для ввода реквизитов доступа к настройкам.
3.	 Введите имя пользователя (по умолчанию = su), а также пароль  

(по умолчанию = supass) и кликните Login.  
Появляется окно настроек VIA.

На странице настроек имеются следующие закладки:
•	 LAN Settings (Настройки локальной сети) — Сконфигурируйте сетевые параметры (по умолчанию = DHCP)
•	 System Controls (Средства управления системой) — Определите источники аудиосигнала на входе и выходе, измените 

разрешение экрана дисплея, осуществите просмотр индикаторов работоспособности системы, а также активируйте 
ваше устройство.

•	 Wi-Fi — Активируйте и сконфигурируйте параметры встроенного Wi-Fi роутера.
4.	 После завершения конфигурирования настроек кликните Reboot (Перезагрузить) для того, чтобы все настройки 

вступили в силу.

Измените режим работы Wi-Fi на AP (Access Point)
Установите встроенный Wi-Fi-модуль в режим вспомогательной точки доступа (для гостей).

1.	 В закладке Wi-Fi кликните на переключателе Wi-Fi Settings (Настройки Wi-Fi).  
Переключатель изменяет цвет на зелёный, появляется дополнительный список настроек Wi-Fi.

2.	 Кликните AP Mode, после чего введите новые имя и пароль в поле SSID, или используйте имя и пароль по умолчанию.
3.	 Выберите Wi-Fi-канал для точки доступа.
4.	 Выберите Enable Internet (Включить Интернет), если основная локальная сеть подключена к Интернету, ИЛИ Activate 

Standalone Wifi (Активируйте отдельную точку Wi-Fi), для того чтобы создать автономную сеть без доступа в Интернет, 
после чего кликните Apply (Применить).

http://www.KramerAV.com
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Переключитесь в режим Client Wi-Fi Mode (Режим клиентского устройства Wi-Fi)
Подключите VIA Connect² к основной сети в качестве клиентского устройства:

1.	 В закладке Wi-Fi кликните на переключателе Wi-Fi Settings (Настройки Wi-Fi).  
Переключатель изменяет цвет на зелёный, появляется дополнительный список настроек Wi-Fi.

2.	 Кликните Client Mode (Режим Клиента), выберите доступную сеть из выпадающего меню.
3.	 Введите необходимый пароль и кликните Apply (Применить).
4.	 Отключите сетевой кабель (если он был подключён) перед тем, как перезагрузить устройство.
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КРАТКОЕ РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ  
VIA CONNECT²

В данном Кратком руководстве приведены необходимые сведения по практическому 
использованию VIA Connect² участником встречи или совещания. Новейшая версия Руководства 
по эксплуатации доступна по ссылке www.kramerav.com/downloads/VIA Connect².

ШАГ 7: Подключите своё персональное устройство к соответствующей сети

Сканируйте для доступа  
к полному Руководству  

по эксплуатации

ДЛЯ КОНЕЧНЫХ ПОЛЬЗОВАТЕЛЕЙ

Подключите своё персональное устройство к той же самой сети Wi-Fi, к которой подключено устройство VIA Connect².

ШАГ 8: Запустите (если оно установлено) или загрузите приложение Kramer VIA

Для Mac или PC:
1.	 Введите название комнаты устройства VIA Connect² в браузере вашего персонального компьютера.  

Появляется стартовая страница VIA Connect².

2.	 Кликните Run VIA (Запустите VIA) для запуска приложения Kramer VIA без его инсталляции на ваш компьютер.  
Эта опция предназначена для гостей, использующих VIA только на временной основе.

	 ИЛИ
	 Кликните Install VIA (Установить VIA) для загрузки приложения Kramer VIA на ваш компьютер. Опция предназначена 

для постоянных пользователей VIA.
	 ИЛИ
	 Кликните Join Through Browser (Присоединитесь при помощи браузера) для использования онлайн-версии 

приложения Kramer VIA. Опция доступна при наличии Интернет-подключения.

Для устройств iOS или Android:
•	 Загрузите и установите бесплатное мобильное приложение Kramer VIA из онлайн-магазинов Apple App Store  

или Google Play, или сделайте это путём сканирования QR-кода, расположенного выше.

http://www.kramerav.com/downloads/VIA Connect²
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ШАГ 9: Присоединитесь к встрече или совещанию с использованием приложения 
	   Kramer VIA

1.	 Откройте приложение Kramer VIA, и на стартовой странице Welcome to VIA кликните на слове Join (Присоединитесь), 
расположенном напротив названия того устройства VIA, к которому вы хотите подключиться.  
Появляется окно для ввода реквизитов доступа.

2.	 В поле Nickname введите условное имя вашего устройства. Это имя будет появляется на главном экране каждый раз, 
когда вы будете демонстрировать свой контент.

3.	 В окне Room Code введите четырёхзначный код комнаты, который появляется на главном экране (если эта опция 
включена).

4.	 Кликните Join.
	 Вы зарегистрированы в качестве участника встречи.
	 Панель управления VIA (и иконка панели задач в случае использования ноутбука) появляется на экране вашего 

устройства.
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ШАГ 10: Использование меню панели управления VIA

•	 Коснитесь зелёной кнопки для демонстрации вашего рабочего стола на главном 
экране всем участникам встречи.

•	 Коснитесь иконки Show Options (Варианты показа) > Features (Функции)  
для доступа к функциям VIA Connect².

•	 Коснитесь иконки Show Options (Варианты показа) > Participants (Участники)  
для того, чтобы видеть имена других подключившихся участников.

ШАГ 11: Функции VIA Connect²

Полный обновлённый список имеющихся функций доступен по ссылке: http://www.true-collaboration.com/products.html.

Wireless Connection 
(Беспроводное
подключение)

Powerful Content Security
(Мощная защита контента)

Video Streaming 
(Трансляция видео)

Mobile Mirroring 
(Отображение рабочего 
стола мобильного 
устройства)

VIA Site Management (VSM)
(Система удалённого 
управления множеством 
устройств VIA)

Digital Signage (Cистема 
воспроизведения рекламно-
информационного контента)

Calendar Integration 
(Интеграция с календарём)

VIA Pad Compatible 
(Поддержка умной
кнопки VIA Pad)

Integrated YouTube Player
(Встроенный программный
плеер YouTube)

Do Not Disturb (DND) 
(Просьба не беспокоить — функция 
беспрепятственного показа презентации, во время 
которой другие участники не могут выводить свой 
контент на общий экран)

Web Conferencing  
(Веб-конференция)

HDMI Input  
(Вход HDMI)

Термины HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, а также логотип HDMI являются торговыми марками 
или зарегистрированными торговыми знаками компании HDMI Licensing Administrator, Inc.

http://www.true-collaboration.com/products.html

